\/ | T A CHARGEURS SANS FIL DE 10 W-PAQUET DE 2 8080356

Manuel d'utilisation

INCLUSES
e Deux chargeurs muraux sans fil de 10 W AVERTISSEMENTS
e Cable de charge USB e Manipuler avec soin
e Adaptateur mural d'alimentation e Utiliser seulement dans un endroit sec et bien ventilé avec une
e Manuel d'utilisation température de 0 °C a 45 °C
e Tenir a I'écart de la chaleur extréme, de la lumiére directe du soleil et

IDENTIFICATION DES COMPOSANTS de I'humidité

e NE PAS placer prés d'une carte magnétique ou a puce (carte
Indicateur a DEL d'identité, carte bancaire, etc.)

e Garder 20 cm entre le chargeur et les dispositifs médicaux
Tampons antidérapants implantables (stimulateurs cardiaques, implants cochléaires, etc.)
Garder loin de la portée des enfants
Déconnecter I'alimentation avant de nettoyer
NE PAS utiliser si humide ou endommagé
NE PAS ouvrir, modifier ou réparer
NE PAS utiliser les mains mouillées
Utiliser uniquement comme décrit dans ce manuel

Zone d'induction de recharge sans fil

Coque de surface de refroidissement
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‘ ‘ CAN RSS-216 / CNR-216 1C:22348-8080

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1)
INSTRUCTIONS L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2) Lappareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est suscepti-
ble d’en compromettre le fonctionnement.

Entrée d'alimentation

INFORMATION D'EXPOSITION RF

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC

CNR-102 établies pour un environnement non controlé. Cet équipement

doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le
N radiateur et votre corps.

1. Utilisez le cable de charge USB inclus et |'adaptateur mural d'alimen-
tation (non inclus) pour brancher le tapis de charge.

2. Centrez votre appareil a compatibilité Qi sur la zone de charge sans
fil.

3. Une DEL blanche clignotera pendant 14 secondes et s'éteindra pour
indiquer que le chargeur sans fil est en marche. Une DEL verte s'allu-
mera pendant 20 secondes, et ensuite s'éteindra pour indiquer que
I'appareil se recharge. Si I'appareil est complétement rechargé, les
DEL resteront éteintes.

REMARQUE : La fonction de charge rapide sans fil fonctionne unique-

ment a I'aide d'un adaptateur mural prenant en charge Quick Charge

2.0/ 3.0 (non inclus).

SPECIFICATIONS

Entrée DC5V/2A;,DC9V/1,67A
Distance de charge sansfil < é mm

Efficacité de charge sans fil =70 %

Dimensions 99 x 6.5 mm
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La Source garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pour une période d'un (1) an a compter de la date d'achat. Durant cette période, veuillez simplement
retourner le produit ainsi que votre preuve d'achat dans tout magasin La Source, ou détaillant participant, et le produit sera échangé (dans les magasins ot il sera disponible) sans frais. Tout produit
qui aura été soumis a une mauvaise utilisation, ou a des dommages accidentels sera exclu de la présente garantie.

Cette garantie ne s'applique qu'a un produit acheté dans un magasin La Source ou détaillant participant au Canada ou la garantie est incluse avec le produit. Alors que cette garantie ne confére
aucun droit |égal autre que ceux mentionnés ci-dessus, vous pouvez avoir recours a des droits statutaires supplémentaires qui pourront varier selon les lois de divers pays, états, provinces et autres
entités gouvernementales dans lesquels La Source est active. Cette garantie est soumise a tous les droits statutaires auxquels vous pouvez avoir recours au Canada.
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